
MOBILITY SCOOTERS COSTA RICA
Términos y condiciones

•  Debe tener cuidado al conducir el scooter para garantizar su propia seguridad, la de otros 
huéspedes y la del mobiliario del hotel. Comience en "modo lento" hasta que se acostumbre 
a manejar el scooter.

•  No conduzca bajo los efectos del alcohol.

•  Los scooters no deben exponerse a la lluvia, ya que la humedad puede dañar los 
componentes eléctricos.

•  Evite acercarse demasiado a las piscinas. Los scooters son pesados y, en caso de accidente, 
podrían atrapar a alguien bajo el agua.

•  Evite la arena blanda de la playa, ya que esto puede dañar el motor y los rodamientos.
_______

•  Hacemos todo lo posible por proporcionar scooters y sillas de ruedas en perfecto estado 
de funcionamiento. Usted asume el 100% de la responsabilidad por cualquier daño que 
ocurra mientras utiliza el scooter y/o la silla de ruedas durante el período de alquiler.

Terms and Conditions

•  Care must be taken while riding the scooter to ensure your own safety, that of other guests, 
and of the fabric of the hotel. Start in 'slow mode' until you get used to handling the scooter.
 
•  Do not drive while drunk.
 
•  The scooters should not be exposed to rain as moisture can damage the electrics.
 
•  Avoid getting too close to the swimming pools. Scooters are heavy and in an accident 
could potentially trap someone underwater.
 
•  Avoid the so� sand of the beach as this can damage the motor and bearings

_______
•  We do our utmost to provide fully-functioning scooters and wheelchairs. You assume 100% 
responsibility for any and all damages incurred while using the scooter and/or wheelchair 
during the rental. 
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